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72.

Vyhláška ministra financí 
ze dne 7. dubna 1934 

o paušalování daně z obratu u drobných země
dělců v zemi české a Moravskoslezské za rok

1933.

Podle § 19, odst. 8 zákona o dani z obratu 
a dani přepychové ze dne 21. prosince 1923, 
č. 268 Sb. z. a n., ve znění zákonů ze dne 
16. prosince 1926, č. 246 Sb. z. a n., ze dne 
19. prosince 1930, č. 188 Sb. z. a n., a ze dne
28. dubna 1932, č. 56 Sb. z. a n., ustanovuji 
v dohodě s ministrem zemědělství:

(i) Ustanovení vyhlášky ministra financí 
ze dne 20. června 1932, č. 101 Sb. z. a n., 
o paušalování daně z obratu u drobných ze
mědělců v zemi české a Moravskoslezské za 
rok 1931 (i s tabulkou, k této vyhlášce připo
jenou), platí obdobně i pro paušalování daně 
z obratu u drobných zemědělců v zemi české 
a Moravskoslezské za rok 1933 s těmito od
chylkami :

1. Místo lhůty do 15. července 1932 v od
stavci 2 vyhlášky č. 101/1932 Sb. z. a n. platí 
lhůta do 15. května 1934.

2. Místo lhůty do 31. července 1932 v od
stavci 6 vyhlášky č. 101/1932 Sb. z. a n. platí 
lhůta do 31. května 1934.

3. Místo slov „z dodávek a vlastní spotřeby 
masa“ v odstavci 9, č. 1 vyhlášky č. 101/1932 
Sb. z. a n. platí slova „z dodávek masa“.

4. Místo lhůty do 15. července 1932 v od
stavci 12 vyhlášky č. 101/1932 Sb. z. a n.

platí lhůta do 15. května 1934 a místo lhůty 
do 31. července 1932 v témž odstavci 
vyhlášky č. 101/1932 Sb. z. a n. platí lhůta 
do 31. května 1934.

5. Místo lhůty do 31. srpna 1932 v odstavci 
13 vyhlášky č. 101/1932 Sb. z. a n. platí lhůta 
do 31. srpna 1934.

(2) V sazbách paušálu jest zahrnuta též 
případná přirážka k dani z obratu podle § 1 
zákona č. 56/1932 Sb. z. a n.

(3) Vyhláška tato nabývá účinnosti dnem 
uveřejnění.

Dr. Trapl v. r.

73,
Vyhláška ministra zahraničních věcí 

ze dne 14. dubna 1934 
o dalších ratifikacích Signatárniho protokolu 
Statutu Stálého dvoru mezinárodní spravedl

nosti ze dne 16. prosince 1920.

V archivu sekretariátu Společnosti národů 
uloženy byly ratifikační listiny Signatárniho 
protokolu Statutu Stálého dvoru mezinárodní 
spravedlnosti ze dne 16. prosince 1920 těmito 
státy: švédském (21./II. 1921), Dánskem 
(13./VJ. 1921), Itálií (20./VI. 1921), Albánií 
(13./VII. 1921), Rakouskem (23./VII. 1921), 
Švýcarskem (25./VII. 1921), Velkou Britanií, 
Austrálií, Unií jihoafrickou, Indií, Kanadou 
a Novým Zélandem (4./VIII. 1921), Nizozem
skem (6./VIII. 1921), Francií (7./VIII. 1921), 
Rumunskem (8./VIII. 1921), Bulharskem
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(12./VIII. 1921), Jihoslavií (12./VIII. 1921), 
Norskem (20./VIII. 1921), Polskem (26./VIII. 
1921), Belgií (29./VIII. 1921), Španělskem 
(30./VIII. 1921), Haiti (7./IX. 1921), Uru- 
guayem (27./IX. 1921), Řeckem (3./X. 1921), 
Portugalskem (8./X. 1921), Brasilií (l./XI. 
1921), Japonskem (16./XI. 1921), Venezuelou 
(2./XII. 1921), Kubou (12./I. 1922), Siamem 
(27./1I. 1922), Finskem (6./IV. 1922), Čínou 
(13./V. 1922), Litvou (16./V. 1922), Eston
skem (2./V. 1923), Lotyšskem (12./II. 1924), 
Maďarskem (20./XI. 1925), Habeší (16./VIÍ. 
1926), svobodným státem Irským (27./VIII. 
1926), Německem (11./III. 1927), Chili 
(20./VII. 1928), Panamou (14./VI. 1929), 
Salvadorem (29./VIII. 1930), Lucemburskem 
(15./IX. 1930), Persií (25./IV. 1931), Kolum
bií (6./I.1932), Peru (29./III. 1932), republi
kou Dominikánskou (4./IL 1933) a Para- 
guayem (ll./V. 1933).

Vyhláškou touto doplňuje se vyhlašovací 
doložka k Statutu Stálého dvoru mezinárodní 
spravedlnosti a Signatárního protokolu ze dne 
16.^ prosince 1920, uveřejněná pod čís. 124 
Sbírky zákonů a nařízení z roku 1922.

Dr. Beneš v. r.

Vyhláška ministra zahraničních věcí 
ze dne 16. dubna 1934 

o mezinárodní působnosti protokolu, podepsa- 
ného dne 26. října 1933 ve Varšavě mezi re
publikou československou a republikou PoI- 
skou o interpretaci článku XX obchodní 
úmluvy mezi Československem a Polskem ze 

dne 23. dubna 1925.

Protokol, podepsaný dne 26. října 1933 ve 
Varšavě, mezi republikou československou a 
republikou Polskou o interpretaci článku XX 
obchodní úmluvy mezi Československem a 
Polskem ze dne 23. dubna 1925, uveden byl 
v prozatímní platnost vládní vyhláškou ze dne
24. listopadu 1933, č. 212 Sb. z. a n. Po schvá
lení Národním shromážděním republiky česko
slovenské ratifikován byl presidentem repu
bliky dne 4. března 1934; ratifikační listiny 
byly vyměněny v Praze dne 23. března 1934, 
čímž podle článku 2 tento protokol nabyl uve
deným dnem mezinárodní působnosti.

Dr. Beneš v. r.

74.

Státní tiskárna v Praze.


